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KUEHNE+NAGEL s,

ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata:
Quantita effettiva: GZD
Tipo Imbailaggio: C
Quantita imballi;

Conformita alte sched d'inwfauo-ﬁEﬂ
Data dorwollo: [S‘i 6 2/2
fima

Hirschvogel Umformtechnik Gmb! C C

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strafle & - 86920 Denklingen, Germany

Hirschvogel,
Umformtechnik,

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Gemany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com

www hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

Kanden: Neoos
Clistamier
gkl

- e

12021 169

5} Lieferer-r,

o

Lleferscheln

Suppller No. Dalivery note
[ % 6 L\ Code foumlsseur Bon da livialson
%(9’5} a 91001046
10) Ihr Zeichan 11} Bestallung/CrderCommande 10) Zusalzdalen des Besiellers 12} Unsera Abteflung 13) Tel/Fax Buschwahi 14) Unsers Aufirags-Nr.
Yaur Refsrence Addilonal Customer Data Our Dopartmant Phene/Fax Extansion Cur Crder No.
Vatre référence 5500044889 0000 Indie. compiam, cllent Hotro départemont Tél/Fax néma Notre ordre no.
0000018829 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/082
18) Versandert/Way of Shipment/Moda d'expédition | fref  20) unfm]ld 21) Vempackungsart 22) Versandzeichen 23) Gesamigewlcht ky/ Walght kgs / Polds kg
forwalrgel' RIVO . ?t;‘:co ;:rpfdo I\Pﬂ%:”n‘:?emaﬂana Isdzlgtll,ll'lrflgtﬁ?lnc‘ii Fanvel bruttaigross/brut netto/netinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 1.867 1.657
25) Ver hrif’Shipping Adds di d'expédiion 26) AbladestielieAntond Lecation/Lleu d
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) ’)3 S' L'L' D|14248
27y Pos.  28) Materd, Patt/Ra% llant 28) MaterialMaierlal/Ré{érence ‘ 30) Menge 31) Einhelt
llam Andorungsstand/EnglneerngChangelttat Tachnigus i) /Descip Quantity Unit
Posle :f denchange/C e L: n:“cll_lenl P °] lon bateh/Lol du p Quentité Unité
010 2516107180 110655-05 310 pe
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer Hinterschnitt
DEW 116356 10 635742
5000018447
20MnCrS5
GCG 805000-02
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
020 2516107190 110655-05 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer Hinterschnitt
DEW 116356 10 635742
5000018449
20MnCrS5
fﬁ’ GCG 805000-02
&, Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
Ys o SHY,

mfvﬁ?ﬁiy 161 2 pc

HESON 15/62

Gesamisumme/Total quantity 620 pc

l[R .
I/e T N IC&‘LI
Ifie, Yo
Ca S, ol CG B
Incoterms 2020: AEO:  AFQF 104198

=777 ""ﬁ‘-ﬁ? enklingen
Country of origin: ta@ D ‘50’ ;

7
Unless otherwise agreed our Genera?l-!é' Jrade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers® Generat Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our GenerAfTgmeof Trade and Delivery can be reviewed under https:/fwww.hirschvogel.comienfagb.htmi _

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEB1XXX Hirschvogel Umformtechnlk GmbH

Sparkasse Oberland, Weilhelm, Cumrency: EUR, IBAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1IWHM Denklingen

Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX District Court Augsburg HRB 23817

Deutsche Bank AG, Milnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIG: DEUTDEMMXXX Management Board;

HBBE Trinkaus & Burkhardt, Dlisseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE5S2 3003 0880 0700 5550 08, BIC: TUBDDEDDX OO Jérg RUckauf (Chalrmany, 12

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00 Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe
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Hirschvege! Umformtechnlk GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvegelk-Strage 6 « 86920 Denklingen, Germany

Hirschvogel .
Umformtechnik.

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvoge! Group

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI) .
ITALY Delivery Note
o YT
CozlamiedNG,
5 Leferer-Nr. Llararsr.hsin- Daturn EAR—
Supplier No. Dollvary note Date
Coda founlsseur Bon de livralson Data
) 91001046
10) [hrZaichen 11) Besteliong/Order/Commande 10} Zusatzdeien des Bosisllers 12} Unsore Abloilung 13) Tel/Fax Durchwahl 14) Unsem Aufirags-Nr.
Your Referance Addiional Cusfomer Cala Our Departmant Phane/Fax Extenston Cur Ocder No,
Vatre rélérenca 5500044889 0000 Indic. comptam. cilent MNotrs département TélFax Intdme Notro ordre no.
0000018829 0805 8580 HUG-LGT/DasS 6552/092
16) Way of Ship tModa dexpédition fm:d 20} unrm:d 21) Vsl;:ckungsm 22) V:;sn]ndz:::::’n 23) Gesamigewlcht kot Welght kgs 7 Poids kg
fDrwa.I'!ﬂer HIVO . l"}r:ncn ;:ﬂadu :lidzr:gemhallaga Is:terggﬂr::?aﬂun da Tenvoi brutlafgross/rut netionetinat
Spedition Schweitzer X |see below see document 1.867 1.657
25} Versandanschrift/Shipping Address/Adresse d'expédition 26) Ablad Inload L Tou de dé
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
Handling Unit Number Filling Quantity
49430523 - 42430524 310 pc

Incoterms 2020: FCA Denklingen
Country of origin: OE

AEQ:

AEQF 104198

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding, Other, conflicting or deviating customers’ General Terms or Condltions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Qur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps://www.hirschvogel.com/enfagh.timl .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 0, BIC: BTVADESTXXX

Sparkasse Oberland, Wailheim, Currency: EUR, |BAN: DE8S 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM#WHM

Bayemn LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1685 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Cumrency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIG: DEUTDEMMX(

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Diisseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency; USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTS00

Hirschvegel Umformtechnik GmbH
Denklingen

Distriet Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Jiirg Rickauf {Chalman),

Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe
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Hirschvogel Umformtechnlk GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strafte 6 - 86920 Denklingen, Germany
Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)

ITALY

Hirschvogel .
Umformtechnik.

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +43 8243 981-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

Inspection certificate 3.1

5} Liefarer-Nr, Liefarschein
SupplarNa, Delivary necte
Code fouraisseur Bon de livralson
91001046
10) ThrZelchen 11} Bestellung/Order/Commande 10) Zusatzdaten des Beslellers 12) Unsers Abteilung 13} Tels/Fax Gurchwahl 14) Unsera Aufrags-hr.
Your Reference Additione] Customer Data Our Department Phone/Fax Exienslon Our Cedar No.
Volre référence 5500044889 00001 Indle. samplém. cllent Notre départernant TéliFax intdme Notre ordrs no,
0000018 HUG-LGV/ 9120/ 9300 50177322
18} VersandartWay of ShipmeniMcda dexpédition| frel  20)| unfrek 21) Verpackungsart 22) Versandzeichen 23) Gesamigawlcht kg/ Walgh! kgs / Pelds kg
pald unpaid Packing Shipping Marks
forwa_rgler HIVO . franco | portda Mode d'amballage Idantification da Femval brutte/grossibmt netio/netnet
Spedition Schweitzer X see document 1.867 1.657
25) ift/Shipping Add JAd d'expédition 28) Abladestelle/Unload Locstion/leu de déchamement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 }2248
70026 MODUGNO (BARI)
27) Pos. 28} MatedalTeil-Nr. 28) MaterfalMaterial/Réfémence 0 Manga 31) Elnkelt
tem Cusiomer Part Na, lchnung) ripti p Quantity Unit
Posta Réfbrenca du cliant Produktionscherge/Production bateh/Lot du production Quantité Unité
010 2516107190 110665-05 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shait outer Hinterschnitt
DEW 116356 10 635742
20MnCrS85
GCG 805000-02
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
lte Unit Value Lower Limit Upper Limit
result Cu + 10%8n % 0,2100 0,0000 0,5000
quotient Al / N 3,0 2,0
production process E - Electrically melted
Reduction ratio min. 21,0 8,0
Grain size 7
CL K3 (Oxide) < 30,00
Hardness (HB) HB 190 150 225
Chemicat Analysis/ Heat Analysis
c 0,1900 % s5i 0,2200 % M 11,2000 % P 0,010 % S 0,0240 %
Cr 1,2000 % Mo 0,0500 % Wi 0,2200 % Cu 00,2000 % Sn 0,0110 %
Al 0,0320 % Vv < 0,010 % Ti < 0,001 % B < 0,0002 % Nb 0,004 %
Ca 0,001s % N 0,0107 % Pb <« 0,002 % As 00,0030 % Sb < 0,002 %
o 0,0 ppm H <« 2,5 rpm
This document was generated electronically acc, to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B. Kast / QMW

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEB1XXX

Sparkasse Oberand, Weilheim, Currency: EUR, IBAN; DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC; BYLADEM1WHM

Bayem LB, Miinchen, Currency: EUR, |BAN: DE28 7005 0000 0004 1685 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency; EUR, IBAN; DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency: EUR, 1BAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Gurrency: USD, IBAN: DE0S 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADEST600

Hirschvegel Umforrtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Jirg Rilckauf (Chairmany},

Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe
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Hirschvege! Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvegel-Strafte 6 86920 Denklingen, Germany
Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI}

iTALY

Hirschvogel ,
Umformtechnik.

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the

Hirschvogel Group

Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01

Kiindag:h|
Casto
Wl
S s
20045 82999265,
5) LUeferer-Nr, Usaferschein Dalum
Supplier No. Delivery note Data
Code foumlsseur Bon de Iivraisen Data
91001046
10) IhrZelchen 11} Bestellung/Order/Commanda 10) Zusatzdalen des Besteilers 12) Unsere Ablellung 13) Tel/Fax Durchwahl 14} Unsere Auftrags-Nr.
Your Reference Addiifonal Customer Data CurDepartmant Phone/Fax Extension OQur Order No.
Velre référence 5500044889 00001 Indlc. complém. client Notro département Tél/Fax intéme Notre ordre no.
0000018 HUG-LGV/ 9120/9300 50177322
19) VersandaryWay of Shipment/Moda dexpédition| fref  20)| unfrei 21) Verpackungsart 22) Versandzeichen 23) Gesamtgewlcht kg! Wolght kgs 7 Polds kg
paid unpeid Packing Shipping Marks
forwarder HIVO fianca | portdo Mode d'embeliage Identification.de Fepvol bruttofgrossbrut netto/netnet
Spedition Schweitzer X see document 1.867 1.857
25) Varsandanschif/Shipping Address/Adresse d'expédition 28} Abladestelle/Unload Location/Lleu de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 1948
70026 MODUGNO (BARI)
27) Pos. 28} MaterdafTell-Nr, 20) Matedal’MatertalRéférmnce 30} Menga 31) Elnhelt
Item Customer Fart Mo, ft p p Quaniity Unit
Poste Référance du cfiont Produkilonscharge/Production bateh/Lot du production Quaniité Unité
Hardenability
mm i,5 3 5 7 9 11 13 15
HRC 45,0 44,0 43,0 39,0 37,0 35,0 33,0 32,0

Authorized inspection representative: B. Kast / QMW

This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVARESTXXX

Sparkasse Oberand, Weilhelm, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, MOnchen, Curency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX
HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Curency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denkiingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board;

Jirg ROckawt (Chalrman),

Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe



CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.:

22-005115 vom 08.06.2022

. seif Uber

56

Jahren

ﬂllll\llllllIIII\||||llIHII\II\\II\IIIIIIH\III\IIIH

Ludwigsbyrg, 08.06.2022
Seite 1 von 1

T

4 Absender / Expaditeur

Hirschvogel Umfarmtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6

Mese Beforderung unlerdiegt trotz elner ge-
gentsiligen Abmachung den Bestimmungen

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Ce fransport est soumis, nonobslant toute
clause contraire, 4 la Convention relative au

88920 Denklinggn des Uberelnkemmens ber den contrat de firansport Inlemational  des
Baforderyngsverirag Im intern. marchandises par raute (MR),
StraBgngitervarkehr (GMR).

2 Emptéinger / Destinatalre ) § Frachtfinrer / Transportsur Bénutzte Genl~N‘r' i
MAGNAPT S.p.A, SCHWEITZER GmbH & Co, D-08-01 9‘-G-0‘| 68
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Stralte 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsort des Gules / Kleu prévu poura livraison de la marchandlse

Ort/Lleu MODUGNO
Land/Pays ltalien
Datum/Date  13.06,2022

Zait/ Temps

7 Nachfalgender Frachifiihrer / Tr‘ansponeurs successifa ’

4 Ort und Tag der Obemahme/ Lieu et date de la prise en charge de la

marchandise
Ort/Lleu

Land/Pays
Datum/ Dale

Denklingen
Deutschland
08.06.2022

Zelt! Temps

8 Verbehalte und Bemerkungen des Frachtilirer /
Réserves el observations des transporteurs

5 Belgefiigte Dokumente f Dacuments annexes

9 Pos. 4 Zelchen/Nr. 44 AnzshiderLM 42 Artder 13 Bezeichnung des Gutes {4 Gawichl, kg 45 Umiang

No, Marques et numéros Nambre des colls Verpackung Nature de la marchandisa Polds, kg bm
1  82899255-56 12 COLLI Getriebeteile 22,158 73,58
2 82099256 2 COLL!
3 82899334 10 COLLI

Surme: 24,00 coLul 22.158,00

Tola)

1§ Anwelsungen des Absanders " 147 Angaben zur Exmilliung der Terifilometer mit Geanzibergangen
van bls km

1 8 Frachtzahlungsanwalsung / Prescription dafiranchissemsnt
unfrel - Rechnung an Empfénger

24 Besondere Vereinbarungen / Convantions particulisres

t‘iutz:lastlnt

Ubemnahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde

19, Amifiches Kennzelchen vollstindig und in dusserlich guter Beschatfenheit libemommen
Anhinger Dig Ladungssicherung ist gem&ss der gesetzlichen Vorgaben
Fatrer durch den Fahrer erfolgt.

99 Benuizier GrenzBbergang ) 27 Gut 22-005115emplengagam  Datum/Dale

Réception des marchandikes le

20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH

23 SCHWEITZER GmbH & Co.

IAGEL S.r.l.

D-86920 Denklingen

Unterschrifl und Stempel des Absenders
Signaiure et imbre Fexpaditalr

D-71634 Ludwigsburg

Unterschiift und Stempal des Frachtfihrers
Signature et imbre du transparteur

T thEVU‘LU COﬂ\UE\C

SCHWEITZER GmbH & Co. Intem. Spedition KG
Cani-Benz-Stralle 23

71634 Ludwigsburg

Telefon {0 71 41) 24 51-0

Telefax {0 71 41) 24 51-22

Amisgericht: Ludwigsburg
Handelsregister: Stuttgart HRA 200856
Internet: www.schwalizer-spedition.de

\rg;iflga su %l“a!i%a 2 q“aiaﬁ.mau
Geschaftsfihrer: Ingrid Schweltzer, Friedrich Schweitzer, COMMERZBANK '

Konto: 0501540600

BLZ: 60480008

IBAN: DE13 6045 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF604

Axel Schweitzer, Jens Schwaitzer



